


F R

Murs décoratifs en bois véritable 

Finium vous propose une gamme variée de panneaux  

de recouvrement mural. Chacun se distingue par son design 

et ses textures. Tous offrent la même constance impeccable 

d’une fabrication en série optimisée et parfaitement contrôlée. 

Parcourez nos collections. Laissez-vous inspirer.

E S

Muros decorativos de madera verdadera 

Finium le propone una variada gama de paneles murales  

de revestimiento. Cada uno se distingue por su diseño y  

su textura. Todos nuestros productos son de calidad constante, 

resultado de un optimizado proceso de producción en serie 

perfectamente controlado. Vea nuestras colecciones.  

Déjese inspirar.

E N

Decorative wall panels in real wood 

Finium offers a range of decorative wall panels in an array  

of designs and textures. All of our products are the result of  

a meticulous, tightly controlled and streamlined mass 

production process. Browse our collections. Get inspired.



Decorative  
wall panels  
in real wood

NOBLE  HILLSIDE



NOBLE  BRACE



NOBLE  COUNTRYSIDE

SHEEPFOLD

BREEZEWAY

HAYLOFT HILLSIDE

COUNTRYSIDE

BRACE

F R

Affirmé. Distinctif.  
Textures du passé et design actuel.

Conçus à partir de bois de véritables 
granges canadiennes centenaires, 
les produits de la collection Noble se 
démarquent par leur signature totalement 
unique. Chaque produit révèle, avec 
créativité, le caractère et la beauté 
cachée de ces planches et poutres que 
les années ont façonnées. Chaque pièce 
de l’ensemble du bâtiment est utilisée et 
valorisée pour créer ce cachet moderne 
que seule l’histoire peut créer. 

E N

Bold. Distinctive. Textures from the 
past. Today’s trend-setting designs.

Developed using real, centuries-old 
Canadian barn wood, the products from 
our Noble collection stand out thanks to 
their unique, one-of-a-kind looks. Each 
product creatively reveals the character 
and beauty behind beams and panels that 
have been shaped by time.  Each piece  
of the structure is used and enhanced  
to create modern styles that only history 
can make.

E S

Afirmado. Distintivo.  
Texturas del pasado y diseño actual.

Fabricados con maderas de auténticos 
graneros canadienses centenarios, los 
productos de la colección Noble se 
distinguen por su sello totalmente único. 
Cada producto revela con creatividad el 
carácter y la belleza oculta de estas tablas 
y vigas que los años han ido moldeando. 
Cada habitación del edificio se utiliza y 
se pone en valor para crear este aspecto 
moderno que sólo la historia puede crear. 

NOBLE



NOBLE  HAYLOFT

NOBLE  SHEEPFOLD



NOBLE

NOBLE  BREEZEWAY



HARVEST  UPLAND

HARVEST  VALLEY



SUMMIT

CHÊNE BLANC
WHITE OAK
ROBLE BLANCO

CHÊNE BLANC
WHITE OAK
ROBLE BLANCO

NOYER
WALNUT
NOGAL

VALLEY UPLAND

HARVEST

F R

Rustique. Texturé. 
Quand les temps étaient rudes.

La collection de murs décoratifs Harvest s’inscrit 
dans la lignée des styles vieux bois de grange.  
Sa trame architecturale se distingue par une 
texture rustique créée à l’aide d’un sablage aléatoire 
ne dévoilant aucun motif répétitif. Fibre brute, 
marques de scie et nœuds sont apparents. Les 
planches de grande dimension et sans variation  
de largeur laissent toute la place aux détails 
travaillés dans le bois et aux nuances de couleur. 

E N

Make it rustic and textured.  
Roughing it is a state of mind.

The Harvest decorative wall collection is inspired 
by the style of old barn wood. Its architectural 
aesthetic boasts a unique rustic texture with no 
repeating patterns, created using a haphazard 
sanding process. Raw fibres, saw marks and knots 
are left visible. Oversized planks in consistent 
widths let all the details and colour nuances in  
the wood come through.

E S

Rústico. Texturado.  
Cuando los tiempos eran rudos.

La colección de muros decorativos Harvest  
se inscribe en la línea de estilos madera vieja  
de campo. Su estética arquitectónica se distingue 
por una textura rústica creada utilizando un 
lijado aleatorio que no permite ver ningún motivo 
repetitivo. La fibra bruta, las marcas de sierra y 
los nudos quedan visibles. Las planchas de gran 
dimensión y sin variación de ancho dejan a la vista 
los detalles trabajados en la madera y los matices  
de colores. 

HARVEST  SUMMIT



HECOLO SAN  FRANCISCO



SAN  FRANCISCO SAO PAOLO EDINBURGH

HECOLO

F R

Réfléchi. Coloré.  
Chaque mur est unique.

Conçus à l’origine pour optimiser 
l’utilisation du bois, les murs décoratifs 
de la collection Hecolo sont aujourd’hui 
appréciés et choisis pour leur grande 
richesse esthétique. La combinaison de dix 
essences sur un même mur crée un effet 
unique. En plus d’accentuer les contrastes, 
l’utilisation d’essences différentes crée des 
variations de textures et de motifs. Hecolo 
est parfaite pour ajouter une signature 
très personnelle au design.

E N

Add interest and colour.  
Every wall is unique.

Originally developed to optimize the use of 
wood, the decorative walls in the Hecolo 
collection are now treasured for their 
great aesthetic beauty. We combine ten 
species in one wall for a singular effect. 
Using different types of wood accentuates 
contrasts and creates interesting 
variations in texture and pattern. Hecolo  
is a great way to add a signature style  
to a space.

E S

Bien pensadas. Coloridas.  
Cada pared es única.

Los muros decorativos de la colección 
Hecolo, diseñados originalmente para 
optimizar el uso de la madera, ahora 
son muy apreciados por su gran riqueza 
estética. La combinación de diez especies 
en una misma pared logra un efecto único. 
Además de acentuar los contrastes, el uso 
de especies diferentes crea variaciones 
de textura y de motivos. Hecolo es una 
excelente manera de agregar un toque 
muy personal al diseño.

HECOLO SAO  PAOLO



F R

Audace. Fierté.  
Un caractère très assumé. 

Jouant avec les effets de contraste,  
la collection Skye s’affirme avec audace. 
Tantôt par ses couleurs, tantôt par ses 
variations d’épaisseurs prononcées.  
Au ton orange éclatant typique du cèdre 
s’ajoute un gris mat et feutré qui rappelle 
la chaleur de la braise. Plus uniforme dans 
sa tonalité de gris rocheux et brumeux,  
le mur décoratif de pin offre une trame 
architecturale stratifiée avec des 
variations prononcées en épaisseur  
et en changements aléatoires  
de longueurs et largeurs.

E N

Proud. Upfront. 
An interior that knows what it’s about.

The Skye collection: a bold play on 
contrasts and an elegant affirmation. 
A juxtaposition of colours and stark 
variations in width. Cedar-bright orange 
paired with a subdued matte gray 
reminiscent of charcoal. The decorative 
pine wall has a more uniform tonality of 
foggy, rocky gray; the sense of a stratified, 
architectural backdrop comes from 
distinct, varied thicknesses and aleatory 
lengths and widths.

E S

Audacia. Orgullo. 
Un carácter muy asumido.

La colección Skye, al jugar con los efectos 
de contraste, se afirma con audacia, 
tanto por sus colores como por sus 
variaciones de espesores pronunciados. 
Al tono naranja luminoso típico del 
cedro, se agrega un gris mate y mullido 
que recuerda el calor de las brasas. Más 
uniforme en su tonalidad de gris rocoso 
y brumoso, el muro decorativo de pino 
ofrece una estética arquitectónica 
estratificada con variaciones pronunciadas 
de espesor y cambios aleatorios de largos 
y anchos. 

SKYE  HILLOCK

SKYE



TORRINTALISKER BELIG BLAVEN

SKYE BLAVEN

CÈDRE
CEDAR
CEDRO

PIN
PINE
PINO

PIN
PINE
PINO

CÈDRE
CEDAR
CEDRO

CÈDRE
CEDAR
CEDRO

HILLOCK

SKYE BELIG

SKYE TORRIN



F R

Dense. Contrasté. 
L’original qui ne déçoit jamais.

La collection Classik propose un style 
architectural rappelant un assemblage de 
pierres de type « stackstone ». Sa richesse 
et sa chaleur créent un accent unique 
dans une ambiance contemporaine. Faits 
d’un grand nombre de lattes de bois lisses, 
étroites et de dimensions variables, les 
murs décoratifs Classik ajoutent de la 
profondeur et du relief à votre décor.  
La collection est offerte dans une gamme 
de teintes intemporelles.

E N

Add dimension and contrast.  
The original will never let you down.

The Classik collection evokes an 
architectural style reminiscent of a 
stackstone rock assembly. It imbues  
rich warmth for a unique touch in  
a contemporary space. Composed of 
a multitude of smooth, straight slats in 
varying sizes, Classik decorative walls  
add depth and dimension to your décor. 
The collection comes in a range of  
timeless hues.

E S

Denso. Con contrastes.  
Lo original nunca lo decepcionará.

La colección Classik propone un estilo 
arquitectónico que hace pensar en un 
conjunto de piedras de tipo «stackstone». 
Su riqueza y su calidez dan un acento 
único en un ambiente contemporáneo. 
Compuestos por una multitud de 
listones de madera lisos, estrechos y 
de dimensiones variadas, los muros 
decorativos Classik agregan profundidad 
y relieve a su decorado. La colección viene 
en una gama de tonos clásicos.

CLASSIK

CLASSIK  WALNUT



BRISBANE BLANCO DAKAR WALNUT

NOYER
WALNUT
NOGAL

CHÊNE ROUGE
RED OAK
ROBLE ROJO

CHÊNE BLANC
WHITE OAK
ROBLE BLANCO

ÉRABLE
MAPLE
ARCE

CLASSIK  DAKAR



ANTIQUE

ÉRABLE
MAPLE
ARCE

NOYER
WALNUT
NOGAL

CHÊNE BLANC NOUEUX
KNOTTY WHITE OAK
ROBLE BLANCO CON NUDOS

NOGAL SZARY

ONATA

F R

Simple. Épuré.  
À l’image des territoires du Nord.

Les murs décoratifs Onata s’inspirent  
des design scandinaves pour s’harmoniser 
aux décors épurés de type urbain. Toute 
la collection est fabriquée avec un bois 
tranché et plaqué sur de très larges 
planches, créant ainsi une élégante 
uniformité dans les motifs et textures. 
Avec sa structure linéaire et aérée, 
les effets d’ombre et de lumière sont 
légèrement aplanis. 

E N

Keep things simple and streamlined.  
Nordic style is here to stay.

Onata decorative walls take their 
inspiration from Scandinavian design and 
are right at home in a minimalist urban 
aesthetic. The entire collection is made 
from cut wood pressed on very wide 
boards, creating an elegant uniformity 
in pattern and texture. Its linear, airy 
structure strikes an even balance  
between light and shadow.

E S

Simple y depurado. El estilo nórdico 
ha llegado para quedarse.

Los muros decorativos Onata se inspiran 
de los diseños escandinavos para 
armonizarse con decorados depurados 
de tipo urbano. Toda la colección está 
fabricada con enchapado de madera en 
grandes placas, creando así una elegante 
uniformidad de motivos y texturas.  
Con su estructura lineal y etérea, los 
efectos de luz y sombra se equilibran.

ONATA  SZARY ONATA  ANTIQUE 



ALB CINZA

F R

Moderne. Allégée. 
Une trame tout en nuances.

La collection Evolution s’inscrit comme 
une version plus moderne, épurée et 
accessible de la collection Classik, 
tout en conservant son essence. Les 
murs décoratifs Evolution proposent 
la même trame architecturale de type 
« stackstone », mais sur la base de lattes  
de bois plus larges. La collection se décline 
en une série de couleurs tendance aux 
teintes aériennes et imprégnées de 
nuances subtiles.

E N

Go modern and low profile. 
Subtlety never goes out of style.

The Evolution collection is a more 
contemporary and streamlined take 
on the Classik collection. While more 
approachable, it has its own unique 
personality. Evolution creates the same 
stackstone-type architectural pattern in  
a decorative wall, but with wider slats 
and a less pronounced 3D effect. The 
collection comes in a gamut of on-trend 
colours in airy shades with subtle effects.

E S

Moderna. Liviana.  
Una trama que nunca pasa de moda.

La colección Evolution es una versión 
más moderna y depurada de la colección 
Classik. Si bien es más accesible, tiene 
su propia personalidad única. Los muros 
decorativos Evolution proponen la misma 
trama arquitectónica de tipo «stackstone» 
pero con listones de manera más anchos. 
La colección viene en una serie de  
colores de moda, con matices etéreos  
e impregnados con sutiles efectos.   

ÉRABLE
MAPLE
ARCE

ÉRABLE
MAPLE
ARCE

ÉRABLE
MAPLE
ARCE

EVOLUTION  ALB

EVOLUTION

SZARY



A thing of beauty 
is a joy forever



F R

Qualité et beauté,  
un lien indissociable

Aucune demi-mesure. Apparence et 
résistance doivent être impeccables. 
Notre chaîne de production est appuyée 
par un processus de contrôle de la qualité 
en continu, à chaque étape. Tout produit 
final est inspecté afin de respecter des 
standards élevés sur les plans de la qualité 
esthétique et de la résistance physique.

E N

A thing of beauty is a joy forever

At Finium, we never cut corners. We want 
our products to look flawless and last 
forever. Every step of our production chain 
is backed by a continuous quality control 
process. All final products are inspected 
to ensure they meet the highest standards 
for aesthetics and durability.

E S

Calidad y belleza,  
un vínculo inseparable

No hay medias tintas. La apariencia y la 
resistencia deben ser impecables. Nuestra 
línea de producción está respaldada 
por un proceso de control de calidad de 
forma continua, en cada etapa. Todos los 
productos finales son inspeccionados para 
cerciorarse de que cumplen con los más 
altos estándares de calidad estética y  
de durabilidad.

EN RAISON DU PROCÉDÉ D’IMPRESSION, LES COULEURS 
DANS CETTE BROCHURE PEUVENT DIFFÉRER DES TEINTES 
ORIGINALES.

DUE TO THE PRINTING PROCESS, COLOURS MAY VARY 
FROM ACTUAL PRODUCTS.

DEBIDO AL PROCESO DE IMPRESIÓN, LOS COLORES EN ESTE 
FOLLETO PUEDEN DIFERIR DE LOS TONOS ORIGINALES.



Create 
with Finium

F R

Des créations sur mesure  
inspirées et inspirantes

Au-delà de nos collections, Finium vous 
offre l’occasion de créer un design de 
murs décoratifs sur mesure pour vos 
projets. Notre ingéniosité et notre esprit 
artistique vous soutiennent à travers un 
processus de développement personnalisé 
et rapide, tout en respectant vos intentions 
créatives. Ainsi, vous profitez du meilleur 
de ce que nous avons à offrir : l’âme d’un 
artisan et l’efficacité d’un fabricant.

Comme vous, nous voulons offrir 
distinction et exclusivité à nos clients.  
Pour votre projet sur mesure,  
pensez Finium.

E N

Inspiring custom designs— 
driven by inspiration.

Finium not only offers a vast array of 
collections but also the opportunity 
to design custom decorative walls for 
your unique projects. Our ingenuity 
and creativity support you throughout 
Finium’s entire personalized and fast 
development process. We respect your 
vision and tastes by giving you the very 
best we have to offer: the soul of an artisan 
and the efficiency of a manufacturer. 

Want to offer something distinctive  
to your clients? So do we. For your  
custom project—think Finium.

E S

Creaciones personalizadas 
inspiradas e inspiradoras.

Además de nuestras colecciones, Finium 
le ofrece la oportunidad de crear un 
diseño de muros decorativos a medida 
para sus proyectos. Nuestro ingenio y 
espíritu artístico lo respaldan a través 
de un proceso de desarrollo rápido y 
personalizado, respetando siempre sus 
intenciones creativas. De esta forma, 
usted se beneficia de lo mejor que 
tenemos para ofrecerle: el alma de un 
artesano y la eficiencia de un fabricante.

Al igual que usted, queremos ofrecer 
distinción y exclusividad a nuestros 
clientes. Para su proyecto a medida,  
piense en Finium.



Specifications

Ces informations techniques sont disponibles en français sur demande. 
En caso de necesitarlas, las informaciones técnicas están disponibles en español . No dude en pedírnoslas.

NOBLE
COLOURS 
COULEURS Brace Hayloft Breezeway Sheepfold Countryside Hillside

WOOD SPECIES
ESSENCES DE BOIS Mix of pine, 

cedar and spruce 
(reclaimed  
barn wood)

Mix of pine, 
cedar and spruce 
(reclaimed  
barn wood)

Mix of pine, 
cedar and spruce 
(reclaimed  
barn wood)

Mix of pine, 
cedar and spruce 
(reclaimed  
barn wood)

Mix of pine, 
cedar and spruce 
(reclaimed  
barn wood)

Mix of pine, 
cedar and spruce 
(reclaimed  
barn wood)

WIDTH
LARGEUR 16.5'' 

41.91 cm
14'' 
35.56 cm

11.25'' 
28.6 cm

14'' 
35.56 cm

5.75'' / 4.75'' 
14.6 cm/ 10.2 cm

14'' 
35.56 cm

LENGTH
LONGUEUR 59.5'' 

151.13 cm
40'' 
101.6 cm

56.25'' 
142.8 cm

44'' 
111.76 cm

108'' 
274.3 cm

44'' 
111.76 cm

THICKNESS VARIATIONS 
INCLUDING BACKING
VARIATIONS D’ÉPAISSEUR 
INCLUANT LE SUPPORT

0.43'' and 0.51'' 
11 mm and 13 mm 

0.39'' and 0.43'' 
10 mm and 11 mm

0.71'', 0.90''  
and 1.1'' 
18 mm, 23 mm 
and 28 mm

0.47'' and 0.55'' 
12 mm and 14 mm

T-plank 0.94''  
Flat plank 0.71'' 
T-plank 24 mm  
Flat plank 18 mm

0.47'' and 0.55'' 
12 mm and 14 mm

BACKING
SUPPORT 0.24''  

6 mm  
Russian birch

0.24''  
6 mm  
Russian birch

0.47''  
12 mm  
Russian birch

0.24''  
6 mm  
Russian birch

No backing / 
individual planks

0.24''  
6 mm  
Russian birch

FINISH
FINITION Authentic barn  

wood: no finish,  
naturally aged

Authentic barn  
wood: no finish,  
naturally aged

100% natural oil 100% natural oil 100% natural oil Authentic barn  
wood: no finish, 
naturally aged

PANELS PER BOX 
PANNEAUX PAR BOÎTE 4 panels 4 panels 3 panels 4 panels Bulk 4 panels

COVERED AREA PER BOX 
SURFACE COUVERTE  
PAR BOÎTE

27.2 sq. ft. 
2.5 m2

15.6 sq. ft. 
1.45 m2

13.2 sq. ft. 
1.23 m2

17 sq. ft. 
1.58 m2

7.5 sq. ft./ 2 planks 
0.7 m2/ 2 planks

17 sq. ft. 
1.58 m2

BOX WEIGHT
POIDS DE LA BOÎTE 38 lb. 

17.2 kg
24 lb. 
11 kg

34 lb. 
15.4 kg

24 lb. 
11 kg

1.3 lb./sq. ft. 
0.59 kg/ m2

24 lb. 
11 kg

MOLDING 
MOULURE 

Not available in Europe /
Non disponible en Europe

Width: 0.75'' - 1.91 cm 
Length: 90'' - 2.286 cm 
Thickness: 0.75'' - 19 mm 
Maple stained 
charcoal

Width: 0.75'' - 1.91 cm 
Length: 90'' - 2.286 cm 
Thickness: 0.75'' - 19 mm 
Maple stained 
charcoal

Not available Width: 0.75'' - 1.91 cm 
Length: 90'' - 2.286 cm 
Thickness: 0.75'' - 19 mm 
Maple stained 
charcoal

Not available Width: 0.75'' - 1.91 cm 
Length: 90'' - 2.286 cm 
Thickness: 0.75'' - 19 mm 
Maple stained 
charcoal

INSTALLATION AND 
PERFORMANCE Glue and nail installation. Please refer to our installation instructions,  

install video and warranty for proper steps to a successful install  
and to ensure the lifelong performance of your Finium wall covering.

STORAGE
LEAVE THE BOX FLAT ON THE FLOOR IN ITS ORIGINAL WRAPPING UNTIL INSTALLATION.  
The ambient humidity in the room should range from 35% to 55% before, during, and after installation.

MANUFACTURER      
100% Canadian made

Easy to install



Specifications

CLASSIK HECOLO EVOLUTION SKYE
COLOURS
COULEURS Walnut, Brisbane,  

Dakar, Blanco
Edinburgh, Sao Paolo, 
San Francisco

Alb, Cinza, Szary Hillock, Belig, Talisker Blaven, Torrin

WOOD SPECIES
ESSENCES DE BOIS Walnut: walnut natural

Brisbane: maple
Blanco: white oak natural
Dakar: red oak

Mix of 10 hardwood 
species: walnut, jatoba, 
white and red oak, ash, 
maple, silver maple, birch, 
hickory and cherry

Maple Cedar Pine

WIDTH
LARGEUR 13.5''  

34.29 cm
12''  
30.48 cm

14''  
35.56 cm

18''  
45.72 cm

13.5''  
33 cm

LENGTH
LONGUEUR 53.5''  

135.89 cm
60''  
152.4 cm

44''  
111.76 cm

47''  
119.38 cm

49''  
124.5 cm

THICKNESS VARIATIONS 
INCLUDING BACKING
VARIATIONS D’ÉPAISSEUR 
INCLUANT LE SUPPORT

0.20'', 0.24'' and 0.31''  
5 mm, 6.5 mm and 8 mm

0.35'' and 0.43''  
9 mm and 11 mm

0.33'' and 0.39'' 
8.5 mm and 10 mm

0.31'' and 0.39'' 
8.5 mm and 10.5 mm

0.47'', 0.63'' and 1'' 
12 mm, 16 mm  
and 26 mm

BACKING
SUPPORT 0.12'' 

3 mm 
Russian birch

0.24'' 
6 mm 
Russian birch

0.24'' 
6 mm 
Russian birch

0.24''  
6 mm 
Russian birch

0.24'' 
6 mm  
Russian birch

FINISH
FINITION Walnut: UV varnish, 

10% gloss / 100% solid 
without solvent 
Brisbane, Dakar, Blanco: 
100% natural Danish oil

100% natural  
Danish oil

UV varnish, 10% gloss /  
100% solid without 
solvent

100% natural  
Danish oil

100% natural  
Danish oil

PANELS PER BOX
PANNEAUX PAR BOÎTE 6 panels 5 panels 4 panels 4 panels 3 panels

COVERED AREA PER BOX
SURFACE COUVERTE  
PAR BOÎTE

30 sq. ft.  
2.787 m2

25 sq. ft. 
2.32 m2

17 sq. ft. 
1.58 m2

23.5 sq. ft. 
2.1 m2

13.8 sq. ft. 
1.2 m2

BOX WEIGHT
POIDS DE LA BOÎTE 29.4 lb.  

13.2 kg
36 lb.  
16.33 kg

22.6 lb.  
10.25 kg

20 lb.  
9 kg

26.4 lb.  
12.4 kg

MOLDING
MOULURE 

Not available in Europe /
Non disponible en Europe 

Width: 1.25'' - 3.175 cm 
Length: 90'' - 2.286 m 
Thickness: 0.50'' - 13 mm 
Same wood species and 
colour as the wall panel

Width: 1.25'' - 3.175 cm 
Length: 90'' - 2.286 m 
Thickness: 0.67'' - 17 mm 
Red oak natural for Sao 
Paolo, and red oak with 
a stain for San Francisco 
and Edinburgh

Width: 0.75'' - 1.91 cm 
Length: 90'' - 2.286 m 
Thickness: 0.75'' - 19 mm 
Same wood species and 
colour as the wall panel

Width: 0.75'' - 1.91 cm 
Length: 90'' - 2.286 cm 
Thickness: 0.75'' - 19 mm 
Maple stained charcoal

Not available

INSTALLATION AND 
PERFORMANCE Glue and nail installation. Please refer to our installation instructions,  

install video and warranty for proper steps to a successful install  
and to ensure the lifelong performance of your Finium wall covering.

STORAGE
LEAVE THE BOX FLAT ON THE FLOOR IN ITS ORIGINAL WRAPPING UNTIL INSTALLATION.  
The ambient humidity in the room should range from 35% to 55% before, during, and after installation.

MANUFACTURER      
100% Canadian made

Ces informations techniques sont disponibles en français sur demande. 
En caso de necesitarlas, las informaciones técnicas están disponibles en español . No dude en pedírnoslas.

Easy to install



ONATA HARVEST
COLOURS 
COULEURS Antique, Szary, Nogal Summit Valley Upland

WOOD SPECIES
ESSENCES DE BOIS Wood veneer with  

an MDF core
Antique: white oak natural  
Nogal: walnut natural
Szary: maple

Walnut White oak White oak

WIDTH
LARGEUR 14'' 

35.56 cm
14'' 
35.56 cm

14'' 
35.56 cm

14'' 
35.56 cm

LENGTH
LONGUEUR 57'' 

144.78 cm
47'' 
119.38 cm

47'' 
119.38 cm

47'' 
119.38 cm

THICKNESS VARIATIONS 
INCLUDING BACKING
VARIATIONS D’ÉPAISSEUR 
INCLUANT LE SUPPORT

0.28'' and 0.35'' 
7 mm and 9 mm 

0.43'' and 0.51'' 
11.5 mm and 13.5 mm

0.43'' and 0.51'' 
11.5 mm and 13.5 mm

0.43'' and 0.51'' 
11.5 mm and 13.5 mm

BACKING
SUPPORT 0.24''  

6 mm  
Fibrex

0.35''  
9 mm  
Russian birch

0.35''  
9 mm  
Russian birch

0.35''  
9 mm  
Russian birch

FINISH
FINITION Szary, Nogal: UV varnish, 

10% gloss / 100% 
solid without solvent                                      
Antique: 100% natural 
Danish oil

UV based varnish, 10% 
gloss / 100% solid 
without solvent

100% natural  
Danish oil

100% natural  
Danish oil

PANELS PER BOX 
PANNEAUX PAR BOÎTE 4 panels 4 panels 4 panels 4 panels

COVERED AREA PER BOX 
SURFACE COUVERTE  
PAR BOÎTE

22 sq. ft. 
2 m2

18.2 sq. ft. 
1.67 m2

18.2 sq. ft. 
1.67 m2

18.2 sq. ft. 
1.67 m2

BOX WEIGHT
POIDS DE LA BOÎTE 35 lb. 

15 kg
31 lb. 
13.6 kg

33 lb. 
15 kg

33 lb. 
15 kg

MOLDING 
MOULURE 

Not available in Europe /
Non disponible en Europe

Width: 0.75'' - 1.91 cm 
Length: 90'' - 2.286 m 
Thickness: 0.75'' - 19 mm 
Same wood species and 
colour as the wall panel 
 

Width: 0.75'' - 1.91 cm 
Length: 90'' - 2.286 cm 
Thickness: 0.75'' - 19 mm   
Same wood species and 
colour as the wall panel

Width: 0.75'' - 1.91 cm 
Length: 90'' - 2.286 cm 
Thickness: 0.75'' - 19 mm   
Same wood species and 
colour as the wall panel

Width: 0.75'' - 1.91 cm 
Length: 90'' - 2.286 cm 
Thickness: 0.75'' - 19 mm   
Same wood species and 
colour as the wall panel

INSTALLATION ET 
PERFORMANCE Installation avec colle et clous. Reportez-vous à  

nos instructions d’installation et visionnez la vidéo  
pour les étapes appropriées pour une installation  
réussie et pour maximiser la performance de  
votre revêtement mural Finium.

ENTREPOSAGE
LAISSEZ LA BOÎTE À PLAT DANS L’EMBALLAGE ORIGINAL JUSQU’AU MOMENT DE L’INSTALLATION. 
L’humidité relative doit se situer entre 35 % et 55 % avant, pendant et après l’installation.

FABRICATION      
100 % fait au Canada

Facile d’installation



finium.ca

101, rue Industrielle 
Frampton (Québec)  G0R 1M0

information@finium.ca

T   1 866 834-6486 
418 479-2950

F  418 479-2952

L’âme d’un artisan. L’efficacité d’un fabricant.

The soul of an artisan. The efficiency of a manufacturer.

El alma de un artesano. La eficiencia de un fabricante.
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